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Avant-propos N
&

AVERTISSEMENT : &
LOGISTY ne saurait en aucun cas étre tenu responsable des conséquences directes et indirectes résultant deb‘?(nodlflca-
tions techniques et contractuelles apportées par I'opérateur du réseau cellulaire choisi par le client. b‘b
LOGISTY ne saurait en aucun cas étre tenu responsable des conséquences de la non disponibilité temp X ire ou perma-
nente du réseau cellulaire choisi par le client pour quelque cause que ce soit. OQQ

2
Le transmetteur téléphonique GSM bi-bande peut acheminer ses appels a I'aide des réseaux cellulaires G%@‘ bi-bande(1).
En conséquence, nous vous conseillons avant d'installer le transmetteur téléphonique GSM de : &S

« Choisir le réseau cellulaire le plus approprié en fonction de la localisation géographique, QO ’
* Souscrire auparavant un abonnement aupres d’'une société de commercialisations et de services @ange SFR, Bouygues...).
L'abonnement doit impérativement étre de type voix et non pas data. co
Nous vous déconseillons fortement I'utilisation de cartes prépayées sur le transmetteur GSM. @ effet, une fois le crédit épuisé si la
carte n'est pas rechargée a temps, le transmetteur GSM n’est plus opérationnel. Ce type de f@@%\lt n'est pas suffisamment sécurisant !
Un code personnel, appelé code PIN(2) lié a la carte SIM(3), est délivré lors de I ouvertureq)de la ligne et permet d’accéder au réseau.
Lors des programmations, en cas d’erreur de composition du code PIN a 3 reprises, la 8a(fte SIM du transmetteur téléphonique GSM
se bloque. Cette derniére se débloque a I'aide du code PUK(4). ‘Q‘}Q

<
(1) GSM bi-bande : Global System for Mobile communications, norme de transmi@ion des télécommunications 900/1800 MHz.
(2) PIN : Personal Identification Number, code personnel autorisant I'utilisation @& la carte SIM (3).
(3) SIM : Subscriber Identification Module, carte a puce rassemblant les inforRvations liées au contrat d’abonnement.
(4) PUK : Personal Unlocking Key, fourni par 'opérateur en cas de besoin. g

&
5
2
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Description et caractéristiques techniques

CLAVIER DE PROGRAMMATION

* Touche de validation (OK),

* Touche d’annulation ou de retour en arriére (C), Clavier de
« Touches de défilement a et v permettant programmation
d’'accéder aux différents parametres d’'un menu.

« Touches de numérotation de [0] a [9].

ECRAN DE PROGRAMMATION

* Afficheur LCD rétro-éclairé.

* 2 lignes de 16 caracteres :

- 1= ligne : affichage du menu.

- 2¢ ligne : affichage du sous-menu.

Afficheur LCD rétro-éclairé Voyant rouge Qg(’:rophone

Capot |
&
oK
ﬂg’ Caches-vis
&
9
A
Vue intérieure transmetteur G442-30X Vue mter;\éure transmetteurs G450-30X et G470-30X

O’o

-
/@O
2y
"%, e
I I
il
j

Pile BATLi23
(fournie)

Connecteur pour antenne externe
(non fournie)

Bornier a vis pour connecter I'adaptateur 902021X
(aucune polarité a respecter)

\\
9 i . .
Q Serre-cables fourni dans le sachet accessoires.
Qb°
Adaptateur 902-21X (fou&é? avec le G442-30X) Support de fixation Passe-cables (a détacher, fourni
(2)

(au dos du transmetteur) dans le sachet accessoires)

piece
/ inutilisée

@
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CARACTERISTIQUES SELON LES MODELES &
&
G442-30X G450-30X G470-30X ,g}}
Liaison centrale / filaire filaire radio multiprotocole(1) @Q
transmetteur Y
Alimentation alimentation externe 12 V alimentation par pile pack alimentation par pile p
(via I'adaptateur 902-21X) lithium 2 x 3,6 V - 36 Ah (BatLi23) |lithium 2 x 3,6V - 3§,§h (BatLi23)
Autonomie - 3 ans avec : 3 ans avec : .‘\Q)W
« 1 appel cyclique/semaine « 1 appel cycliquefsemaine

» 10 événements/an

» 10 événemepts/an

* surveillancgyradio

* 4 entrées et 2 sorties
« 8 entrées et 4 sorties
avec carte extension 901-21X &

Nombre d’entrées 4 entrées et 2 sorties

et sorties

4 entrées €82 sorties
S

Mode de programmation |« a distance par téléphone(2)
* localement avec le clavier
« localement par PC(4)

« a distance par téléphone(3)
« localement avec le clavier
* localement par PC(4)

. a@ance par téléphone(3)
* |gealement avec le clavier
<ocalement par PC(4)

Mode de transmission | vocal * vocal é’- vocal
- SMs - SMs & |- SMS
« digital multiprotocole(5) « digital multiprotocole(5) @

- digital multiprotocole(5)

‘0
(1) Le G470-30X est doté d'un récepteur radio multiprotocole, permettant de recevoir les g%'ssages radio provenant de toutes les cen-

trales d'alarme actuelles LOGISTY. Q

RN\
; ) N Coa %3
(2) Seule la programmation des numéros d'appel peut étre effectuée a distance, perl&nt un contre appel et/ou lors d’une commande

d'alarme par téléphone. 2

Q
(3) Seule la programmation des numéros d'appel peut étre effectuée a distancesg}endant un contre appel et/ou lors d'une commande

d'alarme par téléphone et si le transmetteur est alimenté via 'adapateur 9@-21X.

(4) A laide du 902-21X disponible au catalogue, comprenant un CD-Rom &{1&' céble USB pour la liaison transmetteur/PC.
(5) Les G442-30X, G450-30X et G470-30X permettent une transm[zs?on en digital vers tous les centres de télésurveillance

utilisant les protocoles Daitem, contact ID, ADEMCO. @0
N
5P
@
&
N
¢}
Q)

<3

CARACTERISTIQUES COMMUNES

* Code PIN de la carte SIM programmable. @
* 2 codes d'acces (de 4 a 8 chiffres) programmables. b

« 5 langues sélectionnables (Frangais, ltalien, AIIeméRd, Espagnol, Anglais).

« N° d'identification de 2 & 8 chiffres pour un appelde particulier.

» N° d'identification de 4 a 8 chiffres pour un apgel de télésurveillance.

* 9 numéros de téléphone programmables ens@as d’'alarme (20 chiffres max. par n°).

* Cycle d'appel de 5 numéros renouvelable Sfois jusqu’a acquittement.

« Affectation des numéros appelés aux différentes entrées raccordées.

* Personnalisation du message d’accueii{dans ce cas le message se substitue au message d'identification).
* Personnalisation du message vocal pdur les alarmes techniques (avec la radio TwinPass®).

» Personnalisation des 3 groupes d’atarme (avec la radio TwinBand®).

 Microphone et haut-parleur intéggés pour I'enregistrement et I'écoute des messages personnalisés.
« Appel cyclique programmable §¥ébut et période programmable de 6 heures a 99 jours).

* Sorties : type relais 24 V/1 ,%?BTS.

* Entrées : type contact sec TBTS.

* Autoprotection a l'arrac@nent ou a l'ouverture du capot.

« Alimentation externe d&9 & 12 VAC/50 Hz (200 mA nominal/500 mA max.).

* Alimentation externgide 9 a 15 VDC (200 mA nominal/500 mA max.).

« Indice de protectio®du transmetteur seul : IP31.

 Température de, tdhctionnement : 0 & + 55°C.

» Dimension du@oTtier (LxHxP):253 x 195 x 53 mm.

$
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Ny
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Fonctionnement

Q)O
23
&

&
N
« Le transmetteur téléphonique permet une alerte a distance en utilisant le réseau GSM. Il peut étre installé seul ou en con@%ment
d'un transmetteur téléphonique utilisant la ligne téléphonique RTC. Les trois schémas ci-dessous représentent les différentgs configu-
rations d'installation possible selon le modéle du transmetteur. o)b
¥
22
Configuration avec le transmetteur radio G470-30X g
e K
Q’Q
N _7
77"
§77 vers
Détecteurs Transmetteur P réseau GSM
radio GSM &
LOGISTY LOGISE®
— I 3
N 2
o Centrale R
== LOGISTY &
— Qo
&
L 0‘2)(0
Appllcgtlpns &
filaires g _
(détecteurs 4x2 S 2x2, 2 sorties
contact de (o'\"’ 7" disponibles (3)
sortie cen- O
trale...) Oé‘
Q)b
N &
Q
&
Configuration avec les transmetteurs filaires G442-30X et G450-g§5<
— i
Nd
&
$
Détecteurs > |
i )
LOGIrg?'I\? ($; Transmetteur
@ téléphonique
| LOGISTY
P & | Centrale
Il =
— ) LOGISTY
- &
¥ @
2
Applications S =77
o S 7777 vers
filaires . Transmetteur | GSM
(détecteurs GSM reseau
contact @ LOGISTY .
de sortie X 2 sorties
centrale...) | ,--. £ % disponibles (3) 1x2
1 1 N S 3x2
TOJEEEES > <
e Q
L §
o> (1) 4 entrées supplémentaires
O avec la carte d’extension
%\‘ 901-21X montée sur le
O G450-30X.
roQ (2) Module de détection de
—3 =7 coupure de ligne 905-21X.
N 777 (3) 2 sorties supplémentaires
ol 7, vers avec la carte d’extension
Applications) Transmetteur | réseau GSM 901-21X montée sur le
filaire§" GSM G450-30X.
(détectgtirs LOGISTY .
cobtact 2 sorties
¢orte L 2x2 3 disponibles (3) .
c\@ﬂtrale )| T .1.
3x2 1x2
N JOSEERES > «— @
& -
s‘?
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o Le transmetteur téléphonique est équipé en face avant d'un clavier de programmation et d'un afficheur LCD rétro-éclairé pern@?—
tant d’effectuer la mise en ceuvre, a savoir : $@
- la programmation des différents paramétres, @
- la vérification a tout moment de ces différents paramétres, @Q
- le test du niveau de réception du réseau GSM, b@
- le test du récepteur radio (concerne uniqguement le G470-30X), &
- le test des entrées et sorties raccordées. . S
&
o Le transmetteur téléphonique dispose d'un mode configuration pour les programmations, les tests... et d'un Mode normal cor-
respondant a I'utilisation du transmetteur un fois la mise en ceuvre terminée. Q@
. . @
Le mode configuration &
Ce menu permet de réaliser les programmations, les vérifications et les tests nécessaires & la mise en cewffe du produit. Voici les dif-
férents menus proposés en mode configuration : ofo“
[
4
Désignation du menu Utilité ;’\\OCommentaires
Prog Date/Heure permet la programmation de la date et de I'heure Indispelﬁable pour le passage
du trq&?metteur GSM en mode normal
. R £ .
Programmer permet la programmation de 'ensemble des paramétres, | Medu utilisé lors des programmations
dont certains sont obligatoires &
O
Verif detaillee permet la vérification dans le détail d’'un parametre ,\q‘flvlenu utilisé durant les programmations
en particulier. Ce menu est particulierement utile 'Q;?)
durant les programmations o;\
. A O e R
Verif generale permet la vérification de I'ensemble des paramétres Menu utilisé lors de la vérification
programmés. Ce menu est particuliérement util§ générale des programmations
une fois les programmations terminées @
. . L e
Mode normal mise en ceuvre terminée, I'activation de cegnenu permet
de “passer” le transmetteur en mode utilgﬁtion
Test permet de tester les numéros d'appelfrogrammés, Menu utilisé lors du test des numéros
les entrées et les sorties raccordé Syﬂa qualité d'appel et lors du test des entrées
du réseau GSM, la qualité de la ligison radio et sorties raccordées
du transmetteur GSM ainsi que&on alimentation
O
Liaison PC permet d’ouvrir la communi(@on avec un PC, Menu utilisé lors des programmations.
en vue de télécharger les garameétres programmés Durant les programmations, un appui long
a l'aide du logiciel dédié@hrni (907-21X comprenant (plus de 3 s) sur la touche “C”
le CD-Rom et le céble@le liaison USB) du transmetteur permet de mettre fin
& a la communication entre le transmetteur
(%) .
\‘Q etle PC
Lire evenements permet de reIir%‘Ibus les événements Menu utilisé lors des essais réels,
)@0 pour consulter les derniers événements
Effacement permet d'effecer un ou plusieurs parametres déja Menu utilisé lors des programmations
program&es. Ce menu permet aussi un effacement ou lors d’'une opération de maintenance
générﬁibde 'ensemble des programmations déja effectués
Transfert SIM perget de transférer les paramétres programmes Menu utilisé a tout moment
edfte le transmetteur et la carte SIM (permet I'utilisation | ou lors d’une opération de maintenance
la carte SIM sur un autre transmetteur par ex.) et automatiqguement au passage
Qt’ du transmetteur en mode normal
O
&
Le mode normal ©

Une fois la mise e%"t‘euvre terminée, il faut impérativement
passer le transmeftgur en mode normal (mode utilisation) pour %
00

que ce dernier piisse fonctionner. A En cas d'oubli de changement de mode,

3 conditions dg@ent étre remplies pour pouvoir passer le le transmetteur “passe” automatiquement
transmetteu S n m_o?j(_e normalljl: aliséos (cf. chanitre 7 en Mode normal au bout de 15 min. si toutes les
- programrgations indispensables réalisées (cf. chapitre 7), conditions sont réunies (sinon 3 bips d’erreur et le

- ransmegteur fixe au mur, transmetteur relance la temporisation de 15 min)
- capo\;b u transmetteur fermé. P '
o

3
S

&

&

&
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« Le transmetteur téléphonique GSM G442-30X, G450-30X et G470-30X peut aussi étre programmeés par PC.

Dans ce cas il faut commander I'accessoire 907-21X comprenant : §0
- le cordon USB pour la liaison transmetteur/PC, @
- le CDROM : logiciel de programmation avec sa notice @Q
¥
« Les appels téléphoniques peuvent étre transmis sur des postes fixes ou mobiles : &
- vers un particulier (message vocal, vocal + SMS ou uniquement SMS) ,@b
- vers un centre de télésurveillance (message codé selon les protocoles DAITEM, contact ID, ADEMCO). ,«\Q’;
N
K
. - <
Déroulement d’un appel de particulier Q’Q
N
~~
décroché n° période d'écol 3
Chez le A1 - = I it de 30sa90
correspondant du téléphone : d'identification o@ﬂ
| o >
message message tapez “0

P || didentification dalarme pour ) si acquitté

"".i | pré-enregistre acquitter Q)co bip long

* I

i s, |

AL

& sonnerie
3 i } >l > < » N
: SR
Chez i )
I'utilisateur numerotation
|
|
Transmetteur | |
téléphonique I ) |
GSM | Sile |
| transmetteur |
| téléphonique n'est |
| acquitté : 4 s de paLise |
Z t reprise de la séQyence Z
déclenchement e raccroché du
d’'une alarme pendant 1@' transmetteur
S
X

g
(1) Il est possible de personnaliser le message concernant : @

-les entrées 1 a 4 (1 a 8 pour le G450-30X équipé de la carte d’extensiO@%Ol—le),
- les alarmes techniques 1, 2 et 3 (si radio TwinPass®), avec le G470-30$,

- les groupes 1 a 3 (si radio TwinBand®), avec le G470-30X. OQ
)
O
Déroulement d’un appel de télésurveillance Q)\q’
ba
décroché dufontal Période d’écoute possible uniqguement avec le protocole Contact ID.
Chez le de télésury€iilance
télésurveilleur 6@
Q1 émission d'une
N fréquence
(,q’ | correspondant réponse du frontal
s@erie | au protocole par une fréquence
Chez I i_‘ ' I u ' J Bs v } m I M H'H
~ @O
) . N
Putilisateur numérotatidh envoi du message DTMF |
X |
Transmetteur | L I
téléphonique . N
GSM deglenche Ent raccroché du
d'une alame transmetteur
O
O
S
9
O
R
&
Ny
\‘27
Q
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o
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Cycle d’appel &
&
L ) , S
Voici le cycle d\ap’)pel complet du_ tra_nsmett‘eu,r. Cecycle d appel 1 série 2 série 3¢ série 1€ série e?série
est commun a I'appel de particulier et a I'appel de télésur- d’appels d’appels d’appels d’appels Q)@appels
veillance. Il peut étre interrompu a tout moment en cas d’acquit- >
tement. Ne @ @ O @
&
Le cycle d'appel est activé : S
« sur réception d’'un message d'alarme (G470-30X), N°
* sur activation d’une entrée, 3 Attent Attent
Le numéro de l'entrée active du transmetteur définit I'ordre de % N° e i i o
priorité d’appel (de I'entrée 1 la plus prioritaire a 'entrée 4 la 2 min 2 min
moins prioritaire) (1),
 a l'ouverture du capot ou a I'arrachement du transmetteur. N o o o
En cours de cycle, si une entrée prioritaire s’active, le transmet-
teur termine la série en cours puis s'interrompt pour effectuer le N° o e e
cycle de I'entrée la plus prioritaire. Une fois le cycle correspon-
dant a 'entrée prioritaire fini, le cycle de la 1° entrée sollicitée i Fin
reprend a son début. <
(1) De l'entrée 1 a 8 pour le G450-30X équipé de la carte d’extension 901-21X. &‘D
0‘2’(0
. . , . N .
,\'(f')/\ Si des numéros d’'appel SMS sont programmeés, le transmetteur commenge par envoyer les messages SMS puis

provoque une 1 série d’appel vers les numéros non SMS puis continu\ e cycle d'appel comme indiqué ci-contre.

L'acquittement d’'un numéro d’appel et du cycle d’appel
Lors de la programmation des numéros de téléphone, chaque
numéro doit étre programmé avec acquit ou sans acquit.

Quelque soit ce choix, tous les correspondants peuvent acquitter
un numéro d'appel. Par contre, lorsqu’'un numéro est programmeé
avec acquit, le correspondant appelé peut acquitter le cycle
d’appel et ainsi stopper I'appel vers tous les autres numéros.

Exemple :
- programmation du n° 1 sans acquit,

- programmation du n° 2 sans acquit,
- programmation du n° 3 avec acquit. bo

Dans cet exemple, tous les numéros de téléphone peuveh‘?étre
acquittés, dans ce cas I'acquittement met fin a la comh%’unica—
tion du numéro en cours d'appel. '

Par contre, seul le correspondant n° 3 (programme eﬁec acquit-

tement) peut mettre fin au cycle d’appel en acqgﬁ’ant le trans-
metteur. \Q§
O‘Z?
e XY
La période d’écoute

Lors de la programmation des numérosstie téléphone, chaque
numeéro doit étre programmé avec écgute ou sans écoute.
Lorsqu'un numéro est programmé-=aavec écoute, aprés que
votre transmetteur GSM ait délivré@on message vocal et apres
acquittement du n° d’appel (ouﬁessage codé pour un centre
de télésurveillance), le correspondant peut écouter ce qui ce
passe sur les lieux du déctenchement pendant 30 s. Cette
periode peut étre renouvglée par 2 fois en appuyant sur la tou-
che # . 2

O
&
Ny

Le contre app

Lors de la pra§rammation des numéros de téléphone, chaque
numéro dojiCétre programmé avec rappel ou sans rappel.
Lorsqu'un, Huméro est programmé avec rappel, le correspond
peut ra@eler le transmetteur GSM dans les 3 minutes qui suivent
Facquiffement. Durant cette période de 3 minutes, le correspon-
daﬁt commander le transmetteur GSM en tapant sur son
t%&)hone les codes de commandes (cf. page 28).

v

Y
&
>
N
QO

\@fo
X
on
N° acquitté
2
Q
«,sré\
° non acquitté @ N° acquitté
N ( ’
S Attente
2 min ¢
N° non acquitté @ f @ N° acquitté

Fin

Comment procéder au contre appel ?
Aprés l'acquittement du numéro, procéder comme suit :

L] Appelez le transmetteur GSM.
[ Le transmetteur GSM décroche et annonce “transmetteur”
PUIS génere un bip long de confirmation.

[] Composez sur votre téléphone la séquence suivante :
* - — — _ #
- - —

(code d'acceés 1 ou 2)

[J Le transmetteur GSM génére un bip long de confirmation.

[] Composez le code & 2 chiffres correspondant au code de
commande souhaité.

Si aucun code n'est saisi pendant les 3 min qui
suivent le décroché ou si 3 mauvais code d'acces
sont saisis, le transmetteur GSM raccroche
automatiqguement et reprend son cycle d'appel.
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Liste des messages vocaux par type d’événements @(o
$@
Si un message d’accueil est enregistré, il remplace le message et le n° d’identification. 5@
;é)@
Evénements Messages vocaux Messages SMS Messages vali s
pour les transrﬁetteurs GSM
Autoprotection transmetteur | “Transmetteur n° autoprotection” | “Transmetteur n°® autoprotection” | G442-30X /@450 30X/
G470- 30),(@
Appel d'urgence “Systeme n° alerte” “Systeme n° alerte” G470- 3@(
Détection incendie “Systeme n° alarme technique 1” | “Systeme n° alarme technique 1” \\q’
Intrusion confirmée : deux “Systeme n° intrusion “Systeme n° intrusion « Gé70-30X programmeé
détecteurs d'intrusion sollicités| confirmée groupe X” confirmée groupe X" ayec radio TwinPass®
en moins de 70 secondes (1) § :dela?2
Intrusion simple : un seul “Systeme n° intrusion groupe X" | “Systéme n° intrusion groupe X,”\\L * G470-30X programmeé
détecteur d'intrusion sollicité coQ’ avec radio TwinBand®
P [x:de1as
Détection coupure EDF, gel, | “Systeme n° alarme technique 2" | “Systeme n° alarme techlzquﬁe 2" | G470-30X
panne de congélateur,
inondation v
Alerte silencieuse “Systeme n° alarme” “Systeme n alarmg(*’
Autoprotection du systeme “Systéme n° autoprotection” “Systéme n athp'}otect/on
Piles usagées du systeme “Systeme n° anomalie tension” “Systeme n° agigfna//e tension”
d'alarme Y
Piles usagées du transmetteur| “Transmetteur n° anomalie “Transmet@r n° anomalie G442-30X | G450-30X /
tension” tension” S G470-30X
Activation de I'entrée X (2) “Transmetteur n° détecteur X “Marg@u entrée X” G442-30X | G450-30X /
marche” £ G470-30X
Désactivation de I'entrée X (2) | “Transmetteur n° détecteur X A\ 5t entrée X’ X:delad4(X:dela8
arrét” L avec la carte 901-21X)
Coupure alimentation “Transmetteur n° arrét tension” ‘?ﬁansmetteur n° arrét tension” G442-30X (G450-30X
Retour alimentation “Transmetteur n°® marche tensi@s‘" “Transmetteur n° marche tension”| et G470-30X si rajout
;\@ de l'adaptateur 902-21X)
Appel cyclique “Transmetteur n° utilisatior;bo “Appel cyclique” G442-30X | G450-30X /
Changement de configuration | “Transmetteur n° utilisatigs” “Changement de config” G470-30X
Appel test (3) “Transmetteur n° test"b‘z) “Transmetteur n° test”

(1) Attention : en fonction du type d'appel et donc& la durée d’'appel, l'intrusion confirmée peut ne pas étre transmise. Dans tous
les cas l'intrusion simple est transmise. ®~

(2) Ces messages vocaux sont transmis pour tqﬁes les entrées paramétrées en Detecteur. Pour les entrées paramétrées en Valid
Entrees et Det ligne tel seul des messaggS SMS peuvent étre transmis.

(3) Lappel test vous permet de tester votr%@'*ansmetteur GSM avec vos proches.

LA PRIORITE DE TRAITEMENT DE®MESSAGES TRANSMIS

Lorsque le transmetteur est en cops d'appel et qu'il recoit de nouveaux messages entre deux cycles, il traite les appels par priorite
selon les messages transmis.

On distingue 3 groupes de mg@ages le groupe 1, 2 et 3 du plus prioritaire au moins prioritaire.

&}
Le groupe 1 comprend Ie@larmes intrusion, autoprotection et Le groupe 2 comprend les alarmes liées a I'activation et dés-
alerte. \ activation des entrées.
Ci-dessous, sont repe&)rles les messages transmis, du plus De I'entrée 1 la plus prioritaire a I'entrée 4 la moins prioritaire
prioritaires au moinsprioritaires. (jusgu’a 8 entrées avec la carte d’extension 901-21X).
1. Autoprotectlon H@smetteur
2. Alertelurgence?” )
3. Alarme tecb\&que 1 Le groupe 3 comprend les messages suivants :
4. Intrusion oQ/:mfirmée - Anomalie tension transmetteur,
5. Intrusiors _ (ne concerne - Anomal!e ten§|on systeme, } (ne concerne
6. Alarméechnique 2 } - Anomalie radio, que le G470-30X)

que le G470-30X) - R

7.Al rzé1e technique 3 - Changement de configuration
8. A@bprotectlon centrale - Marche/arrét.
9.Autoprotection systeme

@ Autoprotection détecteur




LA PRIORITE D’APPEL DES NUMEROS DE TELEPHONE
Le transmetteur dispose d'un répertoire de 9 numéros de télé-
phone.

» Les numéros affectés pour I'entrée Alarmes (choix de 5
numéros au maximum a paramétrer au niveau de I'entrée
Alarmes) sont par défaut affectés pour 'ensemble des événe-
ments ci-dessous :

- Autoprotection transmetteur,

~"Alerte/urgence, )
- Alarme technique 1,

- Intrusion confirmée,

- Intrusion,

- Alarme technique 2,

- Alarme technique 3,

- Autoprotection centrale,

- Autoprotection systeme,

- Autoprotection détecteur,

(ne concerne
que le G470-30X)

« La fonction commande d’alarme par téléphone permet d’appeler le transmetteur

C’est la saisie au moment de la programmatiog_}
qui détermine I'ordre dans lequel les numér

sont appelés. &
X0
¥
« Les numéros affectés pour I'appel cyclique (chojgode 2 numé-

ros au maximum) sont par défaut affectés pourQJIQnsembIe des
événements ci-dessous : ‘@

-Q
- Chang_gment de confi_ggration, §
- Anomal@e radig, ) (ne coﬁ?:erne
- Anomalie tension systéme, que\*f@G470-30X)
- Marche/arrét. <

Q)O
&
* Les numéros affectés (choix d@% NUMEros au maximum) pour
les entrées de 1 a 4 (jusqu'agB entrées avec la carte d'exten-
sion 901-21X). sont affectégouniquement pour l'activation/dés-
activation d’'une entrée. 0\?

&

&

Q)fo
(@)
&
N
<0
our écouter les bruits ambiants, activer/désacti-

D

ver les sorties du transmetteur, modifier la programmation des numéros d’appel, @tre en Arrét/Marche le systeme d'alarme, tous les

codes de commande sont répertoriés sous forme de tableau a la page 28).

Voici le récapitulatif des possibilités selon les modéles :

X

<
@bo
S

Commande d’alarme Q)e?‘téléphone
4

Commande d’alarme par téléphone

«Z uniquement pendant un contre appel

Avec le G442-30X

oui (p%eéﬁnle)

oui (possible)

Avec le G450-30X et G470-30X
alimentés par pile (BATLI 23)

non @possible)
S

oui (possible)

Avec le G450-30X et G470-30X

Sui (possible)

oui (possible)

alimentés en 12V Q)\(b
(rajout de I'adaptateur 902-21X) <}
N
Déroulement d’un appel lors d’une comman%@d’alarme par téléphone (hors contre appel)
Q
< O . o
Appel a distance > (1) Apres 3 codes d'acces
(a partir d'un composer i %ng composer le transmetteur confirme incorrects, le transmetteur
téléphone a le numeéro ssage le code d’acces la réception émet 3 bips d'erreur, met
fréquence vocal) de téléphone ismetteur (dedas des commandes fin & la communication
du transmetteur bip” chiffres) par un bip long et bloque la réception
.-L,,l d’appel pendant 15 min.
. I &Q I / (2) Selon le réseau
. l‘- I I - et I'opérateur, ce bip
Wy | ~\\0“ composer le code | composer les codes de finde de confirmation intervient
e = | son@le | d'acces dans les 30 s | commande dans les 20 s communication dans les 10 s.
/L /L
7/ 7/ *
Chez O
I'utilisateur N |
2) I ! I
r\o 1 ! |
Transmetteur @ transmetteur prend apres réception d'un code d'acces apres 20 s sans réception
téléphonique la ligne au bout correct (1), le transmetteur de commande, le transmetteur
GSM . & de 243 sonneries effectue un bip long (2) arréte la transmission
O
()
* La commande a distance est possible uniquement avec les transmetteurs ayant une alimentation 12 V. Sur les G450-30X et G470-
30X, il est gmssible de rajouter une alimentation externe 12 V (adaptateur 902-21X).
o
@
O(D
N
O
050
v
N
N
N 10

Q)O
2
O

N



dans son Iogenﬁﬂt
en respectar%& sens

d'insertion.
Y2
&
Q
‘\@ ’E—V%PE QKO
A @
o
S
9
o‘*.)
N
N
&
Q)fo
N
S
L
Alimentation &
Q
Modele G442-30X ‘Q}Q’ Modele G450-30X et G470-30X
< w
|l
* Alimentation externe de 9 a 12 VAC/50 Hz
(200 mA nominal/500 mA max.) §
e ’ETP\PE * Alimentation externe de 9 a 15 VDC N
';’ e\=— (200 mA nominal/500 mA max.) @q
T s Qe
[] Connecter les 2 fils (section 1 mm2 ﬁi) de [ ] Positionner le bloc d'alimentation sur les rails
'adaptateur sur le bornier du tr@smetteur de guidage.
GSM (aucune polarité a respecteyr [ ] Faites glisser le bloc jusqu’au verrouillage.

[] Connecter I'adaptateur 902—21)8@ur une prise
secteur 230 V-50 Hz (16 A) g(otégée et sec-
tionnable. S’assurer que ceto prise soit facile-
ment accessible et soit %@roximité du trans-
metteur téléphonique.

N

&

S
Connexion de la ba{}tﬁrie rechargeable

B
La batterie est indispensable au fgctionnement du module GSM.
Elle fait aussi office de batterie %g\\sauvegarde. En cas de coupure d’alimentation, I'autonomie varie entre 1 a 3 jours selon utilisation.

¥ ’ BON MAUVAIS
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Programmation des parameétres

Les différents types d’appuis

 Appui court (toutes les touches) : appui le plus utilisé, permet
la navigation dans les différents menus et sous-menus, la vali-
dation/annulation d’'un parametre ou d’'un chiffre.

 Appui long sur la touche (OK) : permet la validation d’une ligne
entiere, par exemple pour modifier un seul chiffre du paramétre
date/heure, une fois le chiffre modifié un appui long permet de
valider les autres chiffres.

* Appui long sur la touche (C) : permet de sortir d'un menu sans
validation.

[] Choix de la langue & la mise sous tension.

Bonjour oK
G470-30X |————— > [Choix langue
Francais
Sélectionr_1er "E;{éﬁg}{ """""""""
lalangue & laide ;s
des touches a et v. cspanol

Appuyer sur la touche (OK)

;Deﬁﬁts
pour valider.  :

[] Programmer les autres parametres a l'aide du menu
Programmer.

Durant les programmations :

« au-dela de 1 min sans appui sur une des touches, |
teur repasse automatiquement au menu initial.

* au-dela de 3 min sans appui sur une des touch Q,C"Ie transmet-

nsmet-

teur se met en veille et I'afficheur s’éteint. Un apgui sur une tou-
che quelconque du clavier permet de le rallugkr.
R
Q
[] Programmer la date et I'heure ék\?aide du menu Prog
Date/Heure. Q,OQ
Mode config OK ,\O@
Prog date/heure [T MM @@T‘h mml OK
24 UO%A 1035 I3 IMode config
Y Programmer

Ugiser les touches
&e numérotation
de0ao.

Les touches (OK)
et (C) permettent
de déplacer
le curseur sur le
chiffre a modifier.

La programmation du code PIN
et du code d’acces 1 est indispensable
pour la suite des programmations.

1 ; OK P OK ; OK
Progomme (1) |Ancien code g@uveou code | Verif code Code PUK
Choix langue é,b VA
‘Code pin _ i— OK] . g&o oK .
OK I—» Ancien code Nouveau code > | Verif code OK
tCode acces 1 g
OK 0"
{Code acces —————— > Idem Code d’g@cés 1 ."
""""""""""""""""""""""""" 3 OK S OK Code pin
| Ident vocel” OK' [ldent vocal Patientez
vocd) —>lok Code acces 1
& OK puis
L _
IdegPtelesury OK |ldent telesurv Code pin
5 —
§ OK Programme
————————————————————————— S
» |Choix ant GSM
. OK
Ant interne > [Ant interne
——————————————————————————— ' OK OK
Antexterne —>=[Ant externe
OK OK
> | Prog sorties OK
S1 > |S1
””””” N T Interrupteur g
(1) Lors de la pggmiére programmation, relever le code PIN 1S2 - Sélection
sur le cont, d’abonnement. :ﬁZ’,Zil’,l’,Z’,Zil’,l’,l’,l’,l’,l’,l’,l’,j ! pUiS OK
(2) Relever lgxcode PUK sur le contrat d’abonnement. 'S3 i
3) Prograr&gr un n° de 2 a 8 chiffres.
(4) Prografimer un n° de 4 a 8 chiffres. 154
(5) Ne geficerne que le G450-30X avec la carte d’extension | Temps : Hmmss || (6)
90%k21X. ) ] ) Programmation
6) )grammation si la sortie est en mode minuterie. = oo oo ) .
,,,,, ST puis OK
S
QQ
o

12



Ch0|x ant GSM |

Prog entrees

OK

El
(2) | Detecteur
(3)iValid Entrees |

&
SélectiQ@?
puis @Q
OK ¥

b@fo

El
Normal Ferme NF

Q
.PProgrammation
Q] puis OK

! (1) Ne concerne que le G450-30X avec la carte d’extension 901-21X. | I 5% .
! (2) Choisir “Détecteur” pour tous raccordements de détecteur filaire. N appel : @@“GX Prqgrammatlon
! (3) Choisir “Valid Entrees” pour le raccordement d’un dispositif de commande externe. Dans ce cas, | (6) o0 puis OK
i létat de cette entrée conditionne la prise en compte ou non des autres entrées raccordées. ; O
| (4) Choisir “Det ligne tel” pour le raccordement d’un module de détection de coupure ; oq
de ligne téléphonique 905-21X ou autres détecteurs compatibles. Valeur Temps
! (5) Temps de filtrage d’'une entrée : ce temps correspond au temps nécessaire pour que le 00001 | 400 ms
| transmetteur prenne en compte tout changement d’état intervenant sur cette entree. [] 00010 @ 1s
! (6) Choix des numéros de téléphones liés & l'activation d’'une entrée, 000358 35s
l'ordre de saisie des n° correspond a l'ordre dans lequel les numéros sont appelés. 01 00,@ 1mn
c_,*
[ ey o OK - g - OK
iType radio 3 > | Type radio ) Code install ? Etes vous sur ?
‘ radio Twin pass, s{é—»
———————————————————————————— ~ OK
O
—+ A[‘?ﬁdﬁ',?j"f{!ﬂéa 77777 —>[Emettre alarme O'i Etes vous sur ?
OK Sélection pusOK (LT
Tappel : IMMhhmm| |\ Prog. 2P
O)__ __ __ __ |/puisOK > |Rgog num appel
Y . Selcton”
Alarmes [N Sélection
N [ (10)| Periode : JJhhmm |\ Prog. Nr 2 puis OK
appel : 5 max ;
777777777777777777777777777777 . puis OK -
(8) | Transmissions M/A \f:ﬁ' i
————————————————————————————— * Q ‘
oK ¥ 1N 22 & .
Transmissions M/A appet - 2max Prc.) N Nr 1
. __ PUOOK it OK
Inactif sans acqui ——>[Nr 1
] N (16) lavec acqut | Seélection (¢ ecoute
Actit > |Enreg mess vocal X22) (S L pusOK L | (17)
Accueil S avec ecoute
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
(13) £ & N~
o ‘ sans rappel —> | Saisir 20c max
Sélection 18) ovec raama o Sélection (19)
puis ( ) javee rappe puis OK

Enregistrement
du message vocal
(période de 10 s

Ecoute du message

Validation du

message a l'aide o}”
de la touche (OK) ¢ Avec
@ la radio

(7) Permet de défig

progra

:(8) Ne conce,

perme
corre:

max)
puis

puis

mmé;

In
[

(§ass o

la priorité d'appel des numéros de téléphone

t lastransmissions de tous les Arrét/Marche vers les

dants.

e

13

que le G470-30X, cette fonction (désactivée en sortie)

(9) Progkgmmation de la date et de I'heure du premier appel cyclique.
i(10) Pbgrammat/on de la fréquence des appels cycliques.

iNe

forfait et influent sur I'autonomie du produit (cf. p. 4)

s choisir une fréquence pour I'appel cyclique trop importante.
@effet, les appels générés pour les appels cycliques “consomment”

777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

:(10) Exemple :

: 01 00 00 signifie que l'appel cyclique sera répété a la méme heure tous les jours.

‘ 00 12 00 signifie que I'appel cyclique sera répété toutes les 12 heures.

1(11) Lappel cyclique peut étre transmis sur 1 ou 2 1 d'appel distincts.

1 (12) Le message vocal d'accueil personnalisé permet au(x) correspondant(s)

: d'identifier le transmetteur téléphonique a l'origine du déclenchement. Il est
possible d'enregistrer un message vocal d’'une durée de 10 s maximum.

Exemple d'enregistrement : “Vous étes en ligne avec le transmetteur de M. Jacob, |

; 6 impasse des Bouleaux & Crolles”.
{(13) Un message vocal personnalisé de 3 s maxi peut étre enregistré pour chaque
: entrée, chaque alarme technique, chaque groupe.
{(14) Ne concerne que le G450-30X avec la carte d'extension 901-21X.
:(15) Saisir le code installation a 10 chiffres (reprendre la succession de 0 et 1
‘ correspondant au code de la centrale).
(16) Quelque soit le choix effectué a ce niveau, tous les correspondants peuvent
: acquitter I'appel en cours et ainsi mettre fin a I'appel de ce numero. Par contre,
lorsqu'un numéro est programmé avec acquit, le correspondant appelé peut
: acquitter le cycle d'appel et ainsi stopper 'appel vers tous les autres numeros.
1 (17) La période d'écoute peut aller de 30 s a 90 s. Cette période est par défaut
de 30 s, renouvelable 2 fois en appuyant sur la touche #.
1 (18) Avec rappel signifie avec contre appel. Le contre appel permet au correspond
: de rappeler le transmetteur dans les 3 minutes qui suivent l'acquittement.
Durant cette période de 3 minutes, le correspondant peut “demander”
soit une période d'écoute, soit une période d'interphonie, soit commander
le systeme d'alarme (cf. p. 28).
1(19) Pour les appels vers I'étranger, il faut rajouter le 00 devant le n° de téléphone.
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F ] Programmation

&
Q
”y - - - - QQQ
Vérification des parametres &
N
Durant les programmations et a tout moment en Mode config, il est possible de vérifier : Q"g’
* soit un paramétrage en particulier, a l'aide du menu Verif detaillee, ‘Q‘)@’
* soit tous les paramétrages, a I'aide du menu Verif generale. Une fois dans ce menu, I'appui répété sur la touche OK pg)%et le défi-
lement sur I'afficheur des différents parameétres. b‘b
Toutes les valeurs ci-de_s&hs
sont données a titre d’e&émple
Mode config O
Prog date/heure Q,Q
Proarammer < [Choix langue
:Fro S .
Toik i ) Francais
Verfdetalllee  — [Verif defaillee ] " [orogramme &
Verif generale | Choix langue ] \OQ>
; & > Code acces 1
——>||Code acces 2 ¢f RICSINS
non progromfrgé
| & > | Ident vocal
|—> Ident tele$rv 123456
456785
;\.;‘;}" »|Choix ant GSM
& (1)|Ant externe
\_bod’rog entrees
2 E1: defecteur
N NF 00mOO0s2
+ OK
El nr:
12
> |Enreg mess vocal o
) K
Accueil —| Accueil
S1
Interrupteur
S2
Min a:00h00m10s
—> | Type Twin pass
programme
Si radio
TwinPass®
> |Prog num appel oK
Nr 1 —— | Nr 1 Vocal+SMS
Y Avec acquit
Si radio ; Tomndl iNr 2 | OKq
i | - o
TwinBand igrou % : 24/] 1 24h00 i ¢
q,\ 7777777777777777777 oK + N9 Avec ecoute
& Avec rappel
S Periode : >6 h : période min oK
(1) Si affich. : - DAri ié
* Ant eﬁﬁe : antijnn’e GSM raccordée 01J 00hOOm 24 h : période conseillée +
et pragfammation de I'antenne externe,
. Alr)é%teme : programmation de I'antenne OK+ Nr 1 Vocal+SMS
ir@ne. 0660105206
> N appel : 2 max
(2)Ne concernent que le G450-30X avec la carte 15
o d’extension 901-21X.
N - c e
(.bv
S

S 1



FJ

&
(%)
R
Eff d @ ¢
acement des parametres o
N
Durant les programmations et a tout moment en Mode config, il est possible d’effacer un ou plusieurs paramétrages, a l'aide q&g’ menu
Effacement. ol
fob
Mode config OX ey K e oK ‘ ¥
Prog date/heure Code pin »|Code pin OK gﬂe pin
iProgrammer —_ iCode acces 1 E—OK Eieshousisun? I ace
N : Taper le code d'accés 0K
iVerif detaillee p iCode acces 2 OK— »[Code acces | @K [Code acces 1
:Verif generale {ldent vocal Etes vous sur 2 Efface 1)
iMode normol ildent te|esurv :O_K C d fan oK C d 2
: F L OK »|Code acces ode acces
jTeST _;Chmx ant GSM  {= Etes vous@& ? Efface 1)
iLiaison PC iProg entrees oo
iLire evenements @ {Prog sorties > Ident yocal OK' fldent vocal
{Effacement — Prog num appel Ete‘gﬁous sur ? Efface
; L. : -~
Transfert SIM ‘Appel cyclique Zent telesury OK [dent telesurv
{Enreg mess vocal ! & Etes vous sur ? Efface
; %)
iReset general >
- E (: »[Choix ant GSM | OK [Choix ant GSM
é\'\@ Etes vous sur ? Efface
Q’bo
N
&
oK 3
iProg entrees : > [Effacement o]
‘ .0 | OK oK
® | Frog sor oK E1 L1 ST ET
iProg sorties 1 O 3
; L OK N Etes vous sur ? Efface
3Prog num qppel i ............. 1&
B4 S
: 59 \
B e \
L2 3(2)
$ :
OK ®9
L — & |Effacement
S oK
X |st — >[sI OK Ts1
boo <5 Etes vous sur ? Efface
§ 1S3 \ o
RS 1S4 :
p* OK
§—> Effacement
N Nr 1 SN ~ry OK Nr 1
> —>
o INr 2 ‘ Etes vous sur ? Efface
<& ‘
R P
o 1l
t)<0Q Nr @

>
(1) Retour au cgfe d’accés usine.

(2) Ne concegne que le G450-30X
avec /ao rte d’extension 901-21X.
o
@
O‘D
N
Q
Q@
S;.v
S
>
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Effacement des paramétres (suite)

iAppel cyclique

iEnreg mess vocal !

iReset general “

OK

> |Reset general
Etes vous sur ?

(1) Ne concerne que le G450-30X
: avec la carte d’extension 901-21X.

Effacement du code d’accés

Il existe 2 possibilités pour effacer le code d'acces :

* soit a 'aide du menu Effacement,
* soit en procédant comme suit :
[] enlever le capot du transmettedur,

[] retirer la batterie ou désalimenter le transmeg)&ur selon le

modele,

[] appuyer en méme temps sur les touches;b(i) et (#) tout en
reconnectant I'alimentation du transme'fteuro

-A\‘b
O
¥
\}Q
Qb
N
2
O
R
&
Ny
é)\‘b
&@
S
&
N
0@
PN
O
Q@
§@
S
S

& e

16

&
(%)
R
@\Q’
>
OK . . &
> |Appel cyclique | OK [ Appel cyclique O
Etes vous sur ? Efface g
Q)"’J
o
oK > Effacement @
Accueil OK oK @ -
couel —> || Accueil ccueil
E1 Etes vous sur ? 3 Efface
: Y
............. %O
i §
OK [Reset general 4 a_,?
- . \
> | Efface ES ' Oo?
1 1 A
............ .: @ &
iE8 H QQ)(O
Avec la radio ! ‘Alarme fech 1 (go‘
TW'nPaSS®' {Alarme tech 2 %§
| {Alarme tech 3 QC:Q"
QO
Ly \
Avec la radio | { igroupe 1 &
_____ TWInBand® groupe 2 i@*
3 @
'\ igroupe &

En cas d'oubli du code d’acces, cette procédure
permet un retour en configuration usine 9999.



Le menu Test appel permet de tester les numéros un par un.
Contrairement au déroulement d’'un appel dd a un réel déclen-
chement, le numéro avec lequel I'essai est réalisé n'est appelé

gu’une seule fois sans nouvelle tentative.

Durant I'appel de test, il est possible de tester la fonction écoute

et la fonction contre-appel.

[] Déclencher I'appel en choisissant un des numéros pro-

grammé

Mode config

Prog date/heure

iProgrammer

iVerif detaillee

iVerif generale

iMode normal

Test

iLiaison PC

iLire evenements

iEffacement

Test
Test entrees

[ ] Vérifier le bon déroulement de I'appel.
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©

EN
&
- , QQQ
Choix de ’emplacement S
>
XN
,\'0_0/\ Pour le moment, ne pas procéder a la fixation du transmetteur sans avoir réalisé les tests du réseau GSM ,@Q
> ainsi que du récepteur radio. g
2]
. ¥
LES REGLES DE POSE ‘Q,;g;
Le transmetteur doit étre installé : - face avant dégagée et accessible (microphehe et haut-parleur
« a l'intérieur de I'habitation dans une zone protégée par le sys- dégagés). Q&O
teme d’alarme, N
« a l'abri des regards indiscrets, Le transmetteur ne doit pas étre ingtallé :
* sur une surface plane et rigide, e sur une paroi métallique, Q,O

» a plus de 5 m de la centrale, des sirénes d’alarme extérieures
et intérieures, de tout autre récepteur radio de la gamme
LOGISTY,

« loin de sources éventuelles de perturbations électromagné-
tigues (compteur ou tableau électrique, coffret téléphonique,
matériel hi-fi, vidéo, électroménagers, informatique...),

» dans une piece humide (boTtiebCehvironnement difficile 906-
21X disponible au catalogue). \OQ
X
. )
Pour un fonctionnement garrect du transmetteur :
* ne pas laisser de surph&ﬁ cable dans le boitier,
« ne pas contourner le k§itier avec du cable.

"

2}
= V 4 L] y 4 (@)
Test du niveau de réception du réseau GSM s
Q@
Le transmetteur GSM est doté d'une antenne intégrée pour la transmission des dgi%‘nées vers le réseau GSM. Le test du niveau de
réception est primordial pour déterminer 'emplacement du transmetteur GSM. SN@S tests ne sont pas satisfaisants, il est possible de
connecter une antenne externe. Deux types d'antennes sont disponibles au ca&&ogue :
» 903-21X : antenne de 5 dB montée sur équerre,

* 904-21X : antenne de 3 dB avec support magnétique. §’
6\0*
Mode config oé}
Prog date/heure §‘ 4 entrées
Ny
& e E20v B3 E4 OV
> G =
S =
S (3
Ny
Q Connecteur pour
Test S antenne externe
Test entrees 0@ | GSM
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ¢
iTest sorties P o
S S
iTest appel éb
Alimentations,o° |
R O ok :
‘Reception (@M | ——|Reception GSM oK OK
'ﬁag;ga@ e Ant interne ———>| Ant inferne > Ant interne
e gadot Ant oxterne | Patientez  mmm 15
e\ oK
Veon soft 3
éQ ”””””””””””” Ant externe
%) o S . Patientez mmm OK
<> p~< Pour eviter tou@sﬁsque de foudre, en cas deA rajout Nl SAETE
d'une antenneexterne, cette derniere doit étre installee 25>
impérativeg@ t a l'intérieur de I'habitation.
Ny
é,\fb Valeur comprise entre 1 et 31.
&£ « Le test du niveau de réception dure environ 90 s (a tout moment un appui sur la touche
$ C ou OK met fin au test). La premiére valeur affichée est 01 (ne pas en tenir compte) puis
‘Z)C,’ durant ce laps de temps plusieurs valeurs (indiquant le niveau de réception) s’affichent.
éQ * Le niveau de réception est correct si la moyenne des valeurs est supérieure a 10.
NG « Si la moyenne des valeurs est inférieure a 10, il faut :
\o(b - refaire des essais a un autre emplacement jusqu’a ce que ces derniers soient
Qeo concluants,
v - connecter une antenne externe.
§$
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Test du récepteur radio du G470-30X

Mode config
Prog date/heure

&
&
R
@\Q’
N

@

N
29
o

Ce chapitre ne concerne que le G470-80X.

« Si le choix de la radio est Twin pass?le test

a lieu sur les fréquences 433 MHzgt 434 MHz.
« Si le choix de la radio est Twin £and, le test

a lieu sur les fréquences 434((!;«2@42 et 869 MHz.

[60)
A

Test
Test entrees

Radio alarme
Niveau reception

4 .
OK veau reception
D \

Reception mess
F: 433 Mhz

Emission mess
F: 433 Mhz

Atte

Reception mess @ > |Reception 433
@) F433 Mz wﬁb_» .

nte d’'une émission
provenant

de la centrale d’alarme

Reception 433
Code install OK

ou

Reception 433
Code install NOK

& Reception 434 Attente d'une émission  [Reception 434
? — > mmm provenant Code install OK
@ de la centrale d’alarme
Ny ou
on Reception 434
ES Code install NOK
&
&
&
(27\ Emission mess OK Emission 433 puis Emission 433
@ F : 433 Mhz > - oK @)
oé\ F:434 Mhz 3 OK (bip au niveau du transmetteur)
0 S |
& -
\(g Emission 434 puis Emission 434
(lkﬁﬂssion d’un message d’arrét (1T OK 1)

i Set réaction de la centrale d’alarme
:;DQ si le code installation est identique.

S
S

(bip au niveau du transmetteur)
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L] Fixer le support de fixation en 3 points

Fixation
sans rondelle

2 rondelles
détachables

Fixation
avec rondelle

o
&
RN\
,\Gf')/\ Détacher la rondelle non utilisée pour que le (0'\
transmetteur se plaque correctement au mur \\Q’
<
<}
%)
.Q\O?
[ ] Bloguer le transmetteur sur [ ] Positionner le capot
son support de fixation a
l'aide de la vis de blocage

@R/lsser les 2 vis

Q
~’\\'o nnperdables du capot
Q\'

[] Positionner les 2 caches-
Vis.
1]

Il est |mperat|fgb visser les 2 vis de maintien (Fig. C)
RN
Fig. A

La mise en plac%ue la carte 901-21X (Fig. A) est délicate. Attention a ne pas tordre le connecteur (Fig. B)
Emplacel ‘\\'

F—m

QM

TR T TR TR T T

'|.‘| iy

Vis de blocage (fournie)

— Mise en place de la carte d@ﬁ’ension 901-21X (option possible avec le G450-30X)
N
5 .
A

mi .
conne@r Flg B

Fig.C

————

Entretoises

Connecteur pour recevoir la carte d’extension

2 vis de maintien

20



Raccordements des entrées/sorties

F_

&
&
R
&

Schéma de raccordement

Pour éviter tout risque de foudre, tous le;
produits raccordés au TT GSM dowengBe
trouver impérativement a l'intérieur de I hab@tlon

SCHEMA DE RACCORDEMENT
4 ENTREES / 2 SORTIES

%b‘?’
¥
2 sorties 4 entrées K
N
/ \ C1 R1T T1 C2 R2 T2 E1 E2 OV E3 E4 OV \Q,Q
I | | 1D %Y X
> > 3
@ =
& =
Utiliser un tournevis HHHHHH HHHHHH \\OE
\ plat de 2 mm o)@
pour les borniers a vis. Y
(&
. >
R2| T2 EY E2fov| E3| E4| 0V} .
1
. o
Sortie : & )
repos X ‘@"\ Entrée 4
S1 ou l : %g’
Sortie |_ -=- | N%] |_
travail * : 00\ ) Entrée 3
"""" o
1
1 ¥
s
Sortie | | Qg? ) Entrée 2
repos 1 |Q\
52 oul_____ S
Sortie ! IS .
travail o ! Entrée 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T T SAN
 + Sorties : type relais boo -
i 24V/1 ATBTS. @ — >pa Utliser des cables

i« Entrées : type
¢ contact sec TBTS.

de section 0,5 mm?
minimum.

SVue coté bornier a vis
00

Wﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

@@@@@@

V| e4] E3Jov]e2] E1] T2" R2[C2[T1T RI] C1
N '
1
¥ | | Sortie
EntreeQéQ i , ; repos S1
S I ou
Q —_ 1 f--- = Sortie
O ) 1 il
Entrée 3 L / travai

Sortie
repos

y

S2

, Sortie
¢ travail
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F o

NS
&% &
. <_» P53 Pour éviter tout risque de foudre, tous les (R
SChema de raccordement (suite) produits raccordés au TT GSM doivent sg@’
trouver impérativement a l'intérieur de I habltauén
. @
SCHEMA DE Carte 901-21X &
RACCORDEMENT 2 sorties 4 entrées o
—_—  —— —
8 ENTREES / /_ oves ?\ C1R1TI C2R2T2 E1E20V E3 E4 OV b(2)"0
4 SORTIES (1) ‘ v T
'Q.
(1) Ce schéma ne concerne OQ
que le G450-30X équipé Q\
d'une carte d’extension @
901-21X. ’ ~
<
T T O
j E6| OV| E7| E8| OV|] C3|R3 /T(:C4 R4|T41 CI1| R1} Th C2| R2 T2| E1 E2| OV| E3| E4| O 9
1 1 1 %"
Entrée 5 ( E E E E OéDEntrée 4
I I I I ¢
Entrée 6 ( : : : : Q)co - ) Entrée 3
— L | I
1 1 1 1
Entrée 7 ( E E : : S‘ ) Entrée 2
1 1
! ! ! | &
Entrée 8 ( : : : : ‘Q)Q ) Entrée 1
I I | LQ*;@—
Sortie : : : N !, Sortie
repos ' ' . ;@(? ________ ! travail
1 1 1 6\ ou S2
Sortie : ! R A
i« Sorties : type relais § travail *____ | ______ ! ! :";Z’ repos
i 24VI1 ATBTS. : X K S .
i« Entrées : type Sortie -Y \ | E ', Sortie
! repos ! [ () I 1 travail
Sontact sec TBTS. | R 2 BT St
Sortie '~ T T\ T T77 '\OQ Sortie
- travail ‘_ _ _ _ __ \_________ q“‘,;: repos
Utiliser un tournevis N
3 plat de 2 mm pour & Utiliser des cables
les borniers a vis. i e P de:\ gection 0,5 mm?
F Vué?cote bornler a VIS ’_‘F minimum.
W A 1]
@@@@@@@ @@@ @@@@@@ @
ov[ eaf 3] oV E2| Ex] T2 [Repc2|TT [RTJC1| T4 Ra[ CafT3 [R3 [C3 | ov[Es[e7 [ ov]es]Es
q)' 1 1 1
— 1
Entrée 4 ( § : : 1 ) Entrée 5
{b 1 1 1 1 -
J é? I I I 1
Sl I : I I
Entrée 3 ( § I I I 1 ) Entrée 6
— 1 1
S ]
3 1 1 1 1
Entrée 2 ( . : : : : ) Entrée 7
= 1 1 1 1 S
‘Q\\ | 1 I 1 1
1 1 1 1 .
Entrée 1 ( QQ : : : : ) Entrée 8
b 1 1 1 1 e——
Q JI 1 1 1 )
.'\o Sortie 1T T T T 77 | | | | Sortie
| travail I ! ! } repos
3 ouT T 1 ' Vo ou S3
.\ 1 1 1 1
S Sortie | | Vo T TTTTTT I, Sortie
_Q’\’b repos ! 1 v I travail
> I I
& Sortie T TTTTTTTTT : , 7— Sortie
3 travail v _ : 1 repos
o S1 ou C ou S4
< Sortie -‘ : _____________ ', Sortie
\q§ repos o ! travail
O(D
N
O
Q%
\e('b
S
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Raccordements des entrées/sorties

&
QQ)
(2
4 4 Q)
Test des entrées raccordées S
S
g
Mode config @Q
Prog date/heure gb
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2
; Q
Programmer - OK ouC S
Verderallee 2 [es o pour revenit &
Verif generale | Test entrees — " > [Test entrees aumenu précedent g
N\ode normal Test sorties | M ? \QS Test entrees
Testappel | R I Se— > E4:non programe
Al'menmhons N S— > E3: contact ouytt
Reception GSM_ 1 J— > E2:contactimé
iRadio alarme o
S — > E1: contgft ouvert
‘Type produit \o\?
\Version soft | L
& OKouC
@Q pour revenir
@ au menu précédent
ou Test entrees ° P _ [Test
(avec la carte d’extension 901-21X) ] mE | Ee | Test entrees
: non programmée
: contact ouvert
: contact ouvert
5 : contact fermé
> PR Siune des entrées est programmée en : contact ouvert
Valiq Entrees, I'état de cette entrée conditjonne é@ - contact ouvert
la prise en compte ou non des autres entrées ) . contact fermé
et donc de I'affichage au moment du test. §
9 : contact ouvert
R
0\‘27
PR
Test des sorties raccordées:
o
0
Exemple : S1 programmé en mode interrupteur @
S2 programmé en mode minuterie (é&
@
O
Mode config S}
Prog date/h
rog date/heure § oK
o S1 : Interrupteur | OK ST : Interrupteur
TeshQ =
S Ferme Ouvert
Te\Q entrees
P OK ,
est sorties —>| Test sorties
S "T’é’s’r’ appel S1
‘Alimentations | 52
:Reception GSM | (1),' 53 puis
iRadio alarme | iy L
T ************************ e B S2 : Minuterie OK 52 : Minuterie
€ prodaul : >
ypp Quvert Ferme mmm
Version soft
Clignotement pendant 8 s
S
(@\Ie concerne que le G450-30X (correspond au temps du
59 avec la carte d’extension 901-21X. test)
&
S



_'xoof‘ Le passage en Mode normal est possible : &
« si les 2 autoprotections mécaniques du transmetteur téléphonique sont actives (le transmetteur doit étre moo\@> sur
son support de fixation avec le capot fermé), @Q
« si les programmations indispensables sont réalisées, a savoir : g?)
- date et heure, &L
- code PIN, ;@b
- code PUK, i\@
- code d'accés 1, @Q
- au moins un n° de téléphone programme, Q,Q
- au moins un n° de téléphone programmeé pour l'autoprotection, {'\”\
- au moins un n° de téléphone programmeé au niveau de I'entrée Alarmes, S
« si le transmetteur GSM n’est pas en “anomlie tension”. &
S
o
LE PASSAGE EN MODE NORMAL S’EFFECTUE SOIT : e’}\
 automatiquement au bout de 15 minutes, §)c°
« volontairement & I'aide du menu Mode normal. q?o*
- ,\'(f')/\ 2 minutes ap{%s le passage en mode normal,
Mode config P le transmgtieur GSM transmet le message relatif
Prog date/heure au cha@ment de configuration.
&9
@

Veri

&

iVer : &

‘ oK —moo- ¥ puis
i,’Y‘,‘?,‘,j,?,’I?rf*,‘,‘,’,',,,,,,,J—> Mode normclsz; —+—3[Mode normal —>» |Mode normal
Tesf Mode normg@* Patientez 20/09/05 10h46

>

Q . "
Q\ Le passage en Mode normal n'est pas immédiat.
Le voyant du transmetteur GSM clignote pour signaler
le passage en Mode normal.

Sélectionner le menu
Mode normal a l'aide
des touches a et v. 9
Appuyer sur la touche (OK) i‘@
pour passer le transmetteur @Q)
>
Y

en mode normal.
Ny
, . (%]
ESSAI REEL AVEC UN SYSTEME D’A@RME LOGISTY (concerne le G470-30X)

» Provoquer le déclenchement de la centrale d'alafne et vérifier que le transmetteur G470-30X associé au systtme (méme code
installation), appel les correspondants selon son&cle d’appel.
« Cet essai permet de vérifier la liaison radio e\ la centrale et le transmetteur, ainsi que le bon déroulement de I'appel vers les cor-

respondants. &
O

&
ESSAI REEL EN SOLLICITANS AUTOPROTECTION DU TRANSMETTEUR

« Provoquer le déclenchement du tragSetteur en ouvrant le capot.
« Vérifier le bon déroulement de I’ap&l vers les correspondants.
Ng

ESSAI REEL EN SOLL&SITANT UNE DES ENTREES DU TRANSMETTEUR

* Provoquer le déclenchemeiﬁ)d’une des entrées du transmetteur et vérifier que ce dernier appelle les correspondants selon son cycle
d’'appel. .

* Cet essai permet de vé’é‘ﬁer que I'entrée est convenablement paramétrée (temps de filtrage...), ainsi que le bon déroulement de 'ap-
pel vers les correqur}o nts.

S}
- \’b
% &
> P2 Siung des entrées est programmée en Valid Entrees, I'état de cette entrée conditionne la prise en compte ou non
deé%\utres entrees.

g&ur le transmetteur radio G470-30X, si une entrée est programmée en Det ligne tel, ce dernier ne transmets
Jes alarmes radio que si l'entrée est en défaut (dans ce cas, le transmetteur GSM intervient en secours
2 du transmetteur utilisant la ligne RTC).
o\" De méme, si une entrée programmée en Det ligne tel est sollicitée, le transmetteur GSM appelle
fb& les correspondants et ce quelque soit I'état de I'entrée programmée en Valid Entrees.

o
S 2



Signalisation d’une anomalie d’alimentation

F

&
&
R

Le transmetteur téléphonique GSM contr6le en permanence I'état de son alimentation ainsi que I'alimentation du systéme d’ ala@e
concernant le G470-30X.

&
En cas d’anomalie tension, ce dernier prévient les correspondants selon les messages ci-dessous : .,g?)
Q
Message vocal et/ou SMS Message vers un appel Transm @urs
vers un appel de particulier de télésurveillance concgrnés
'
Pile usagée du “transmetteur n° anomalie tension” Message codé spécifique G442-30%, G450-30X
transmetteur GSM au protocole de transmission utilisé . 2470-30X
Pile usagée sur la “systeme n° anomalie tension systeme” Message codé spécifique &OQ\G470-30X
centrale d’alarme au protocole de transmission utilisé R
U
Piles usagées sur le “systéme n° anomalie tension” Message codé spécifique & G470-30X
systeme d’alarme (1) au protocole de transmission utilisé$?
Piles usagées “systéeme n° anomalie tension détecteurs” Message codé spécifique o@“ G470-30X
sur un détecteur (si radio TwinPass®) au protocole de transmission\ e
d’alarme ou >
“systéme n° anomalie tension détecteur Q)‘O
groupe X” @‘?
(si radio TwinBand®) L
Coupure secteur “transmetteur n° arrét tension” Message codécspécifique G442-30X
et rétablissement et au protocole de t{@%smission utilisé
du secteur “transmetteur n° marche tension” 2
(1) Concerne les piles usagées d’'un détecteur programmé en pré-alarme, de la sweﬁb d’alarme et du clavier d’alarme.
(<
o
o

,\'(X')/\ Lorsque le transmetteur GSM G442-30X envoie le message "cou.gﬁre secteur” suivi du message “anomalie tension”

(message pouvant intervenir 2 a 3 jours apres le premier), il degent urgent d’intervenir pour rétablir le secteur
(autonomie moyenne : 1 mois selon utilisation).

\
N
Q
COMMENT PROCEDER AU CHANGEMENT DE LA PILE DU TRANSMETTEUR GSM (concerne
le G450-30X et G470-30X) ,§
[ ] Passer le transmetteur GSM en Mode config. Q;‘\
Mode normal C}}@
Lire evenements oK S ,\'O_(')/\ Pour conserver les programmations, ne jamais
‘Mode config \—» [Code acces ? Q)\q’ déconnecter la batterie rechargeable Li-ion
IS lorsque votre transmetteur GSM est désalimenté.
Sélectionner le menu Q>
PN . N
Mode config a l'aide —_ &
des touches a et v. Saisir le 2’
Appuyer sur la touche (OK). code d’a\@‘s
o
O
[] Enlever le capot du transmetteur GSM.,Gc>
[ Remplacer exclusivement le bloc lithittm par un bloc
de méme type (réf. BatLi23 disponjple au catalogue Logisty).
X
¥ ﬁ Déposer le bloc d’ @nentatlon usagé %
7\ dans des lieux prédus pour le recyclage. — & Ily arisque d'explosion si la batterie est
S remplacée par une batterie de type incorrecte.

<
[] Remettre le capot en.gfAce.
[] Passer le transmet@}r GSM en Mode normal.

Mode confy
Prog dq%b‘?heure

\é@Modenormol e Sélectionner le menu Mode normal
N Tesr a l'aide des touches a et v.
S i Appuyer sur la touche (OK).
~Q '
s‘?’
S
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CF ] Consultation de la mémoire d’événements

&
QQ)
Z1 .4 . P . . @
I:e 'transmetteur telephonlque peut me,morllser I’efs }00 derniers ’\@0-/\ Chaque nouvelle mise sous tension est Q
événements. La consultation de la mémoire d'événements se = smorisée d la liste des évé ¢ &
fait en Mode config ou en Mode normal a I'aide du menu Lire memorisee dans 1a liste des evenements. .,g?
evenements. @Q
¥
TRANSMETTEUR DEJA EN Mode config (mode installation) bq,"’
Mode config N
Prog date/heure &OQ
Q
N
x~
§
%
o‘b
N
N
&
Q)fo
N
&
] OK Y
‘—> |Code acces ? —> | Lire evenements OK <
dernier — ]5/087)4 11h20
— —  Precedent . |legtppelor]
Saisir le code d'acces S ‘é,{"
rouivant oooee »
\Q’fo
B
Ac cﬁeau,
il existe 2 possibilités peyr lire les événements, soit :
* a l'aide des sélectiogs dernier, precédent et suivant
« en utilisant Iesé&lches de défilement a et v.
Q@
&
2.
TRANSMETTEUR EN Mode normal (mode ugﬁéatlon)
N
Q)
Appuyez sur une touche du clavier pour “réveiller” votre tra@metteur.
QO
@
g/\ode norm<:1|h oK Code acces? oK MBde normal oK
0/09/05 10h46| —> 4 Tre evenements | [[ire evenements
o (Mode config | |dernier 15/07/05 11h20
Test appel nr 1
& - i
o‘b
O
o
§ A ce niveau,
’A\‘z’ il existe 2 possibilités pour lire les événements, soit :
O - a l'aide des sélections dernier, précédent et suivant
50\ « en utilisant les touches de défilement a et v.
\}Q
3
O
2
O
R
&
- \(b
é,"‘b
@@
S
&
N
\)‘b
N
O
£
S‘P
N
N 26



Aide mémoire (volet détachable a conserver par Finstallateur)

&
QQ)
(2
y & L] - - - 0
Tableau récapitulatif des programmations possibles &
\Q’\)
Paramétres programmables Commentaires &
Langues 5 langues (F, |, E, D, GB) R
Code PIN code fourni par le fournisseur d'accés (programmation indispensable) o
Code PUK code fourni par le fournisseur d'acces (programmation indispensable) ‘hb"
Code d'acces 1 4 chiffres (programmation indispensable) g&}"
Code d'accés 2 4 chiffres S
N° d'identification vocal de 2 & 8 chiffres &
N° d'identification télésurveillance | de 4 a 8 chiffres Q@
Choix de I'antenne utilisée antenne interne ou externe <&
4 entrées programmables (1) programmation pour chaque entrée : « du type de contact o
« du type d’'application o°
 du temps de filtrage
* des n° de téléphone a:&)peler (5 n° max.)
2 sorties programmables (1) programmation pour chaque sortie : « fonctionnement minug&tie ou interrupteur
 temps de la minutef@ dans ce cas
Choix du type de radio utilisée « radio TwinPass® &
* radio TwinBand® Q@
9 n* de téléphone programmables | type d'appel : SMS, vocal (appel vers un particulier)r)/bcal + SMS, télésurveillance
Appel cyclique programmable programmation : « début du 1* appel 3
« période de I'appel cyclique (dg6 h min a 99 jours max)
* des n° de téléphone & appelgr (2 n° max.)
Messages vocaux personnalisés personnalisation : < du message d’accueil ,‘g)
« de chaque entrée 12
« des alarmes techniqug% 1, 2, 3 (si radio TwinPass®)
« des 3 groupes d’ala@e (si radio TwinBand®)
(1) 8 entrées et 4 sorties programmables avec la carte d’extension 901-21X mont@osur le G450-30X.
6\0*
Tableau récapitulatif des programmations effectuées
<
FICHE CLIENT &
Nom et Prénom : é\
§
Adresse : -
(S =1 I N O B A
NG
Nom de I'opérateur : @ Télo L L 1 1 o [ 1 [ 1 1|
. N
LES N° DE TELEPHONE &
@
N° de tél. programmeé Tyﬁ d’appel Acquittement | Ecoute Contre-appel
g?ns vocal |vocal |télé- |avec |[sans |avec |[sans |avec |sans
O + SMS | surveil.
N° 1 S
N° 2 B
N° 3 N4
N° 4 N
o N
N° 5 0:5
N° 6 o
N° 7 ;\o{\
N° 8 2
N° 9 K
[
L’APPEL CY§YIQUE
1= appel (jour/é@is/heure/min) Période (jour/heure/min) Numeéros appelés (2 appels max.)
TS S T Ll ] 01 02 03 04 05
O o6 o7 o8 O9
&
CH@X ANTENNE GSM TYPE DE RADIO
m| S\ﬁ\"tenne interne O Radio TwinPass®
1 ?’Antenne externe O Radio TwinBand®
N
N
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Tableau récapitulatif des programmations effectuées (suite) o
N
LES ENTREES &
Modeles Désignation| Type de contact | Type d’application Temps N°&ppelés
NO NF détecteur marche/ | détection |de filtrage 8531" max.)
(type, piéces...) arrét ligne RTC s

Tous E1l Q)

E2 K

E3 Q

E4 év
G450-30X E5 o
avec carte E6 o
d’extension E7 ~
901-21X ES8 N

]
&
LES SORTIES N
N

Modéles Désignation Sortie interrupteur | Sortie minuterie (indiquer&ans ce cas le temps h/min/s)
Tous S1 o

S2 e
G450-30X avec carte| S 3 @
d’extension 901-21X| S 4 S0

@
. (<

LES MESSAGES VOCAUX PERSONNALISES g‘b
Modeéles Désignation Message vocal enregistré S
Tous Accueil R

E1l &

E2 S

E3 ¥

E4 O
G450-30X E5 QD>
avec carte E6 >
d’extension E7 N
901-21X E8 6\0’

G470-30X avec

Alarme technique 1

radio TwinPass® Alarme technique 2 N
Alarme technique 3 >
G470-30X avec Groupe 1 NS
radio TwinBand® | Groupe 2 <>
Groupe 3 K
N
O
LES CODES DE COMMANDE §°®
Les codes Significations & Commentaires
* 0X %0 # |Désactivation de la sorti§ X:dela?2
* 0X %1 # |Activation de la sorti§77 (4 sorties possibles avec la carte 901-21X montée sur le G450-30X)
K10 %0 # | Arrét du systeme diglarme Concerne le G470-30X
K11 %0 # | Marche totale dL\I,@ystéme d'alarme
% 11 % X # |Marche par grgiipe X du systéme d’alarme Concerne le G470-30X Marche groupe X, X :de 1 a3
*23x1 # |Lumiere Concerne le G470-30X avec la radio TwinPass®
*3X AN # Changem@?t du numéro d’appel X X:n° dappelde 1a9/N :nouveau n° de tél. (20 chiffres max.)
* 304 X # Relectt@‘du n° d'appel X qui vient d’étre modifié | X : n° d’appel de 1 a 9 (3 bips d’erreur si ce n'est pas le bon numéro)
x40 k1 # Perrg\éel‘écoute pendant 1 min 30 s En vocal et en appel de télésurveillance avec le protocole Contact ID
K40 K2 # ngg\w’et linterphonie pendant 1 min 30 s
k40 k< 3 # ‘PeFmet de parler sans écoute Permet d’avertir (voix dans haut-parleur)

x40 k5 # égﬁermet de prolonger la commande

Relance de la période d'écoute, d’interphonie ...

o | concernant les 3 étapes précédentes

* 40 % 0 | Permet d'arréter linterphonie et I'écoute

* 50 #5& Interrogation sur I'état du systeme d’alarme

*5 éz&f Interrogation sur I'état de I'entrée X X :de 1 a4 (8 entrées possibles avec la carte 901-21X montée sur le G450-30X)
\0@ Messages vocaux restitués : » “détecteur marche” = entrée activée
O » “détecteur arrét” = entrée au repos

,? 9 Fin de I'appel Sinon le transmetteur raccroche automatiquement au bout de 3 min
&
)
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Fonctionnement de votre transmetteur GSM

Le déroulement complet d’'un appel téléphonique est décrit sur la fiche consigne (présente dans le sachet
des notices). Dans le cadre d’un appel vers un numéro de particulier (vous-méme ou bien des proches), 2
il est important de lire et de remettre un exemplaire de cette fiche consigne a chacun des correspondargg?

Fiche utilisation (volet détachable a conserver par P'utilisateur)

Q)O
23
&

%
S
g
'S
x0

4,

\

o Ljste des messages vocaux par type d’événements 2
.&\Q)
0] . : L o «OQ
A Si un message d’accueil est enregistré il remplace le message et le n° d'identification. Q’Q
N
Q
Evénements Messages vocaux Messages SMS Megsages valides

gour les transmetteurs GSM

Appel d'urgence

“Systeme n° alerte”

Autoprotection transmetteur | “Transmetteur n° autoprotection” | “Transmetteur n° autoprotection"\c 442-30X / G450-30X /
&~ | G470-30X
[2)

“Systéme n° alerte” 5

Détection incendie

“Systéme n° alarme technique 1”

“Systéme n° alarme techn@’e 1’
{

G470-30X

Intrusion confirmée : deux
détecteurs d'intrusion sollicités

“Systeme n° intrusion
confirmée groupe X"

“Systéme n° intrusion @0
confirmée groupe X" Q)oy

* G470-30X programmeé
avec radio TwinPass®

en moins de 70 secondes (1) S X:dela?2
Intrusion simple : un seul “Systeme n° intrusion groupe X" | “Systeme n° intru&)ﬂﬁv groupe X" |« G470-30X programmé
détecteur d'intrusion sollicité ‘é} avec radio TwinBand®
< R

9 X:dela3
Détection coupure EDF, gel, | “Systeme n° alarme technique 2" | “Systéme né\;/arme technique 2" | G470-30X
panne de congélateur, bo
inondation 9
Alerte silencieuse “Systéme n° alarme” “Syst;gb\v’e n° alarme”

Autoprotection du systeme

“Systéme n° autoprotection”

P -
Syfeme n° autoprotection

Piles usagées du systeme

“Systeme n° anomalie tension”

«“asteme n° anomalie tension”

marche” bo

d’alarme <0

Piles usagées du transmetteur| “Transmetteur n° anomalie {\@' “Transmetteur n° anomalie G442-30X | G450-30X /
tension” & | tension” G470-30X

Activation de I'entrée X (2) “Transmetteur n° détecteur z\?\ “Marche entrée X” G442-30X / G450-30X /

Désactivation de I'entrée X (2)

“Transmetteur n° détec‘zt?"gr X
arrét” s

“Arrét entrée X”

G470-30X
X:dela4(X:delas8
avec la carte 901-21X)

Coupure alimentation

“Transmetteur n° ar@Y tension”

“Transmetteur n° arrét tension”

Retour alimentation

4" 3 M 1
Transmetteur n°d9arche tension

(@

“Transmetteur n° marche tension”

G442-30X (G450-30X
et G470-30X si rajout
de I'adaptateur 902-21X)

Appel cyclique

“Transmettegh® utilisation”

“Appel cyclique”

Changement de configuration

“Transme éir n° utilisation”

“Changement de config”

Appel test (3)

“Transmetteur n° test”

“Transmetteur n° test”

G442-30X | G450-30X /
G470-30X

(3) Lappel test vous permet d@%

ise.

Voici le récapitulatif d§§ possibilités selon les modéeles :

(1) Attention : en fonction du type d’aﬁ\el et donc de la durée d'appel, I'intrusion confirmée peut ne pas étre transmise. Dans tous
les cas l'intrusion simple est tran

(2) Ces messages vocaux sont tragfsmis pour toutes les entrées paramétrées en Detecteur. Pour les entrées paramétrées en Valid
Entrees et Det ligne tel seuJ@ES messages SMS peuvent étre transmis.

ster votre transmetteur GSM avec vos proches.

N
« La fonction commande ®alarme par téléphone permet d’'appeler le transmetteur pour écouter les bruits ambiants, activer/dés-
activer les sorties du trang@etteur, modifier la programmation des numéros d’appel, mettre en Arrét/Marche le systeme d'alarme, tous
les codes de commandg%ont répertoriés sous forme de tableau a la page 28).

_q’\q’ Commande d’alarme par téléphone Commande d’alarme par téléphone
> uniguement pendant un contre appel
Avec le G442-30X oui (possible) oui (possible)

non (pas possible)

oui (possible)

Avec le G%50-30X et G470-30X
aIimeK s par pile (BATLI 23)

N

Avegle G450-30X et G470-30X
dhentés en 12V
Pajout de I'adaptateur 902-21X)

oui (possible)

oui (possible)
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Déroulement d’un appel lors d’'une commande d’alarme par téléphone (hors contre appel) @
Appel a distance (1) Apres 3 codes d acc%
(a partir d'un composer bip long composer le transmetteur confirme incorrects, le transm@teur
téléphone a le numéro et message le code d’acces la réception émet 3 bips d erregt; met
fréquence vocal) de téléphone “transmetteur (ded4as des commandes fin & la communjpa ion
du transmetteur bip” chiffres) par un bip long et bloque la reggption
.‘,‘ d'appel pendast 15 min.
- ! [ / (2) Selon le régﬁu
_tg | | - et l'opéralgur, ce bip
b I composer le code I composer les codes de finde de conﬂ\ ation intervient
e | sonnerie ‘ d'acces dans les 30 s | commande dans les 20 s communication dans |€5°10 s.
; \ - > O
i / $
/L /L Q
77/ 77/ 4 N
Chez 6\'
I'utilisateur ! 9
! ‘ [ 2
I ! L 2%
Transmetteur le transmetteur prend apres réception d'un code d'acces apres 20 s sans réce
télephonique la ligne au bout correct (1), le transmetteur de commande, le tran eur
GSM de 2 a 3 sonneries effectue un bip long (2) arréte la transmi%ion
[%5)

. . . 9
* La commande a distance est possible uniquement avec les transmetteurs ayant une alln@tatlon 12 V. Sur les G450-30X et
G470-30X, il est possible de rajouter une alimentation externe 12 V (adaptateur 902-21X). @(b

Le contre appel
Lors de la programmation des numéros de téléphone, chaque numéro doit étre progra e avec rappel ou sans rappel. Lorsqu’'un
numeéro est programmeé avec rappel, le correspond peut rappeler le transmetteur G ans les 3 minutes qui suivent I'acquittement.
Durant cette période de 3 minutes, le correspondant peut commander le transmette SM en tapant sur son téléphone les codes de
commandes (cf. page 28). \@
Comment procéder au contre appel ?

~
bOQ

Apres I'acquittement du numéro, procéder comme suit : o
L] Appelez le transmetteur GSM. 0\}
[ Le transmetteur GSM décroche et annonce “transmetteur” PUIS gé un bip long de confirmation.

[] Composez sur votre téléphone la séquence suivante :

- “ [65) Si aucun code n'est saisi pendant
——

O
2
Q< > ) o . .
Y les 3 minutes qui suivent le décroché
N4
Q

(code d'accés 1 ou 2) . . , R ..
ou si 3 mauvais code d’acces sont saisis,

[0 Le transmetteur GSM génére un blp |Ong de confirmation. |e transmetteur GSM raccroche automaﬂ_
[ Composez le code & 2 chiffres correspondant au code de mande souhaité.  quement et reprend son cycle d’appel.

¥
Les codes de commande utilisés lors d’'une commape a distance* et pendant un contre appel

Les codes Significations Mo Commentaires
* 0X k0 # | Désactivation de la sortie roQ X:dela?2
% 0X X« 1 # | Activation de la sortie ’g)y (4 sorties possibles avec la carte 901-21X montée sur le G450-30X)
%10 % 0 # | Arrét du systéeme d'alarme n$ Concerne le G470-30X
* 11 %0 # | Marche totale du systeme d’ ajﬁﬁ]e
* 11 % X # | Marche par groupe X du syééme d’'alarme Concerne le G470-30X Marche groupe X, X :de 1 a3
*23 %1 # |Lumiere S Concerne le G470-30X avec la radio TwinPass”
* 3X % N # | Changement du numér&i’appel X X :n° dappel de 1 & 9/ N : nouveau n° de tél. (20 chiffres max.)
* 30 X X # |Relecture dun°® d'apg&X qui vient d’étre modifié | X : n° d’appel de 1 a 9 (3 bips d’erreur si ce n’est pas le bon numéro)
x40 % 1 # | PermetI'écoute pgadant 1 min 30 s En vocal et en appel de télésurveillance avec le protocole Contact ID
* 40 % 2 # | Permet linterphgfile pendant 1 min 30 s
%40 % 3 # | Permetde padﬁ sans écoute Permet d’avertir (voix dans haut-parleur)
%40 %5 # | Permetde onger la commande Relance de la période d'écoute, d'interphonie ...

concerna@Ples 3 étapes précédentes
x40 X0 # Permet@’arréter I'interphonie et I'écoute
* 50 # Inteqqgation sur I'état du systeme d'alarme
*5X # Int\%(%gation sur I'état de I'entrée X X :de 1 a4 (8 entrées possibles avec la carte 901-21X montée sur le G450-30X)

0 Messages vocaux restitués : « “détecteur marche” = entrée activée

o  “détecteur arrét” = entrée au repos

*9 A\Q Fin de l'appel Sinon le transmetteur raccroche automatiquement au bout de 3 min

$
[z,ﬁ’rs de la composition des codes, marqué une pause de 1 s entre chaque appui (transmission des données

ia le réseau GSM). Le transmetteur confirme chaque commande correcte par un bip long et chaque commande
incorrecte par trois bips d’erreurs.

@
\@
* Igﬁ commande a distance est possible uniquement avec les transmetteurs ayant une alimentation 12 V. Sur les G450-30X et G470-

@X, il est possible de rajouter une alimentation externe 12 V (adaptateur 902-21X).

30



N
Q)O
- - - L] - - QQQ
Modification de certains parametres (transmetteur en Mode config) &
@Q
Appuyer sur une Mode normal OK  [Mode normal ‘,@Q
touche,du_ltl:IaVIer Codeamaes @ |l e seramEns Sélectionner le menu Mode config &
pour “reveillerr  — 1 L ! a l'aide des touches a et v. 2
~_— i H . O
le transmetteur. — Mode config === ppruver sur la touche (OK) pour ac&@ier au menu.
B\
le code d'accés (\Q’
S
Q
MODIFIEZ LES NUMEROS DE TELEPHONE i\}q’
O
Mode config oK 0_’?
Programmer —> |Programmer — > [Prog num appel Oo?
Choix langue Nr 1 N Nré}\" _
.5 | Sélection R
oK IS
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 23
$
@Q)
Q
|—> Nr 1 c:
sans acquit T\ ———>[Nr 1
avec ocqui © 1| TEGK [msecove |
N iavec ecoute
'Q\ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
—
Nr1 @
sqr;;@qppel ———> | Saisir 20c max
-, | Sélection
@%croppe puis OK
N >
MODIFIEZ LE CODE D’ACCES boo
Qo
Mode config q,\
oK <}
Programmer —> |Programmer &
Choix langue &
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o
:Code pin N Ancien code OK [Nouveau code | ©K _[Verif code
A N § oK %
:Code acces 1 sz\r‘—,_»
e o
{Code acces :—> |dem Code d'acces 1 l oK
Code acces 1
OK

O
S
Q

MODIFIEZ LE MES§?§GE D’ACCUEIL
9

N oo ;
Mode conﬁg 2X : (1) Le message vocal d’accueil personnalisé permet au(x) correspondant(s)
p Od? . d'identifier le transmetteur teléphonique a l'origine du déclenchement.
RIEmmel <~>»| Programmer i Il est possible d’enregistrer un message vocal d’'une durée de 10 s
S Choix Iongue : maximum. Exemple d’enregistrement : “Vous étes en ligne avec le
. q’\(b transmetteur de M. Jacob, 6 impasse des Bouleaux a Crolles”.
x
(4)
&
§ (1) Enregistrement du message vocal (10 s max)
09 Enreg mess vocal ok puis
§ Accueil —> Ecoute du message
Q}fb puis
0\0 Validation du message a l'aide de la touche (OK)
9
&
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Lecture des événements (transmetteur en mode normai) @*
6@0
Appuyer sur une Mode normal OK  |Mode normal 9
touche du clavier —> . OK - b@
o Code acces 2 Lire evenements |— | Lire evenements
pour “réveiller” demn OK 12
le transmetteur. T em'er 777777777777777777 > 115/07/ O,Abq” h20
Saisir ) Precedent —— Test c:pp%gfr 1
le code d'acces S
i Suivant e O
Q}Q
~
A ce nivea§y

il existe 2 possibilités pour Ii(geﬁes événements, soit :
* a l'aide des sélections de@iler, précédent et suivant
« en utilisant les touch&s de défilement a et v.

&

12

ugn y oz - Q@
Conditions générales de garantie &

&8

LOGISTY garantit tous ses produits 2 ANS a partir de la date de vente au premier uﬁ’ﬁ"sateur.
IMPORTANT : les produits commercialisés par LOGISTY peuvent bénéficier d’une@é’(tension gratuite de garantie de 1 année
supplémentaire sous les conditions suivantes : @\
Pour pouvoir bénéficier de I’extension de garantie, I'acheteur doit impérativem’@nt retourner, a peine d’irrecevabilité, dans les
10 jours de la vente, a LOGISTY, sa demande d’extension de garantie lisibgment remplie et diment complétée (coordon-
nées, cachet du revendeur, date de la vente, numéro de série des produitsz\%eule la date d’enregistrement par LOGISTY fait
foi pour apprécier le respect du délai susvisé. S

Q
Pour tout achat de produit de complément ou remplacement de produit @\?s le cadre du Service Apres Vente, la demande d’exten-
sion de garantie correspondante au(x) produit(s) doit étre renvoyée. T facture concernant vos produits doit étre conservée, elle

peut étre réclamée pour I'application de la garantie. 9

g

La garantie donne droit a I'échange standard ou a la réparation a@\hoix de LOGISTY

La garantie ne sera due que si le produit vendu est utilisé par I’@eteur de maniere normale et dans les conditions normales confor-
mément & la notice d’emploi fournie par LOGISTY et a sa de§?1ation.

Tout produit ayant fait I'objet d’'un échange devient la propr'éfé définitive et irrévocable de LOGISTY.

Tout produit échangé sous garantie bénéficie de la durée\,9§ garantie restante du produit d’'origine.

(4
La garantie porte uniquement sur les produits comme?cialisés par LOGISTY, mais ne s ‘applique pas aux alimentations (batteries,
piles et blocs lithium) et autres consommables. S
Certains produits ou accessoires - tels que télép%&he portable intégré aux transmetteurs GSM, caméras vidéo, moteurs...(liste non
exhaustive) - peuvent ne pas bénéficier d’extengibn de garantie. Ces éléments font I'objet d’'une information de la part de LOGISTY.
N
La garantie ne s'applique pas en cas de : 00(0
» Non-respect des consignes d'installatio ?pécifiées par LOGISTY.
» Usage anormal ou non conforme des groduits aux spécifications de LOGISTY.
* Intervention ou transformation de q ue nature qu’elle soit, en dehors de toute instruction donnée par LOGISTY.
« Dégradation par chute ou chocs. X
+ Catastrophe naturelle, phénomgfe atmosphérique ou vandalisme, ainsi que dans tous les cas ou un événement postérieur a la
vente, indépendant de la volont§™de LOGISTY, irrésistible et dont elle ne pouvait raisonnablement étre tenue de prévoir ni la surve-
nance ni les effets, interdirait @;(écution de ses obligations essentielles.
« Utilisation d’alimentations(@tres que celles indiquées par LOGISTY.
* Incident survenant penggit le transport.
* Négligence ou défautg%ntretien de la part de I'utilisateur.
Q
La garantie LOGISTéone fait pas obstacle aux dispositions Iégales qui découlent :
* Des articles 16 ’bet suivants du code civil relatifs a la garantie Iégale des vices cachés.
* De larticle L2%2-2 du Code de la consommation.
Dans le soucid’améliorer ses produits, LOGISTY se réserve le droit de les modifier sans préavis et sans préjudice de I'article L111-

2 du Code @ la consommation.
O
=
&
LOG@Y est une marque de la société ATRAL SYSTEM.
ATRAL SYSTEM, SAS au capital de 200 000 Euros, SIREN 311 586 382 RCS GRENOBLE
sse : ATRAL SYSTEM — F 38926 CROLLES CEDEX.
v
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DECDARATION DE CONFORMITE
Fabricant : ATRAL S.A.
Adresse : rue du Pré-de—&me - F-38926 Crolles Cedex - France
Type de produit : Transmetteur téléphonique GSM
Marque : Logisty
Nous déclarons so@wotre seule responsabilité que les produits auxquels se réferent
t

* Directive sse Tension : 73/23/CE
>

cette déclaratio conformes aux exigences essentielles des directives suivantes :
¢ Directive R. :99/5/CE
¢ Directive : 89/336/CEE

conformé@ent aux normes européennes harmonisées suivantes :
a
EReférences produits G442-30X | G450-30X | G470-30X
EN 300 220-1 & 3 X
EN 301 419-1 X X X
Jo EN 301 489-1 & 7 X X X
Ky EN 301 511 X X X
O EN 50360 X X X
N
Q EN 60950 X X X
Q
§ Ces produits peuvent étre utilisés dans toute I'UE, I'EEA et la Suisse
¢
. § Crolles, le 07/07/04 Signature : f'/-'f-"'“' I:-r"h Iz
v\\'\ Directeur
oo) Développement et Marketing Produits
Q
&
Ny
o
X
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Document non contractuel, soumis a modifications sans préavis.



